PROTOCOLE
RELATIF A LA PROTECTION
DE LA MER MEDITERRANEE CONTRE LA POLLUTION
D’ORIGINE TELLURIQUE

NATIONS UNIES
1980




les Parties contractantes au présent Protocole,

Etant parties & la Convention pour la protection de la mer Méditerranéde

contre la pollution, adoptée & Barcelone le 16 février 1976,
Désireuses de mettre en oeuvre les articles 4 (paragraphe 2), 8 et 15
de ladite Convention, ' _
Fotant l'accroissement rapide des activités humaines dans la zone de la
mer Méditerranée, notamment dans les domaines de 1l'industrialisation et de
1'urbanisation, ainsi que la croissance saisonnidre, lide au tourisme, des

population riveraines,

'Reconpaissant le danger Que fait courir au milieu marin et 4 la santé

humaine la polluticn d'origine tellurique et les problimes graves qui en
résultent dans un grand nombre d'eaux cbtieres et dfestuaires fluviaux de la
Méditerranée, dus essentiellement au rejet de déchets domestiques et industriels
non traités, insuffisamment traités ou évacués de fagon inadéquate,

Reconnaissant la différence des niveaux de développement entre les pays

riverains et tenant compte des impératifs du développement économique et social
des pays en développement,

Résolues i prendre, en étroite coopération, les mesures nécessairea afin
de protéger la mer Méditerranée contre la pollution d'origine tellurique,

Sont convenues de ce gqui suit 3

Article premier

Les Parties contractantes au présent Protocole (ci-aprés dénommées
"les Parties") prennent toutes mesures appropriées pour prévenir, réduire,
combatire et maltriser la pollution de la zone de la mer Méditerranée due aux
déversements par les fleuves, les établissements cdtiers ou les émissaires,

ou émanant de toute autre source terrestre située sur leur territoire.

Article 2

Aux fins du présent Protocole :
a) on entend par "la Convention", la Convention pour la protection
de la mer Méditerrande contre la pollutioh, adoptée 2 Barcelone le
16 février 1976;
b) on entend par "Organisation" l'organisme visé & 1'article 13
de la Convention;
c¢) on entend par “"limite des eaux douces" 1l'endroit dans le cours d'ean
ou, & marée basse et en période de faible débit d'eau douce, le degré de

salinité augmente sensiblement par suite de la présence de 1'eau de mer.



Article 3

Ia zone d'application du présent Protocole (ci-aprés dénommée la “zone
du Protocole") comprend :

a) la zone de la mer Méditerranée délimitée i l'article premier de
la Conventionj

b} les eaux en degd de la ligne de base servant &4 mesurer la largeur
de la mer territoriale et s'étendant, dans le cas des cours d'eau, jusgu'd
la limite des eaux douces;

¢) les étangs salés communiquant avec la mer.

- Article 4

1. Le présent Protocole s'applique :
a) aux rejets polluants provenant de sources terrestres situées sur
le territoire des Parties et gui atteignent la zone du Protoccle, en particulier,
- directement, par des ¢émissairesz en mer ou par dépdt ou déversements
effectués sur la clte ou & partir de celle—ci;
- indirectement, par 1l'intermédiaire des fleuves, canaux ou autres
cours d'eau, y compris des coﬁrs d'eau souterrains, ou du
ruissellement.
b) 2 la pollution d'origine tellurique transférée par 1'atmosphire,
selon des conditions qui seront définies dans une annexe additionnelle au
Protocole acceptée par les Parties conformément aux dispositions de l'article 17
. de la Coﬁvention.
2. Le Protocole s'applique également aux rejets polluants en provenande.
de structures artificielles fixes placéés‘en mer qui, relevant de la
juridiction d'une Partie, sont utilisées & des fins autres que 1'exploration
et l‘ekploitation de resscurces minérales du plateau continental, du fond

de la mer et de son sous-sol.

Article 2‘

1. Les Parties s'engageﬁt & éliminer la’ pollution d'origine tellurique
de la.zone du Protocole par les substances énumérées a 1'annexe I au présent
Protocole. '

2. A cette fin elles élaborent et mettent en oceuvre, conjointement oun

individuellement selon le cas, les programmes et les mesures nécessaires.
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3. Ces programmes et mesures coLprennent notamment des normes communes
d'émission et des normes d'usage.

4. Les normes et les calendriers d'application pour la mise en oeuvre
des programmes et mesures visant 3 éliminer la pollution d'origine tellurique
sont fixés par les Parties et réexaminés péricdiquement, au besoin tous les
deux ans, pour chacune des substances énumérées A 1'annexe I, conformément

aux dispositions de l'article 15 du présent Protocole.

Article 6

1. Les Parties s'engagent a réduire rigoureusement la pollution
d'origine tellurique de la zone du Protocole par les substances ou sources
énuméréen 3 1'annexe II au présent Protocole.

2. A cette fin elles élaborent et mettent en oeuvre, conjointement ou
individuellement selon le cas, des programmes et mesures appropriés.

2, Les rejets sont strictement subordonnée 2 la délivrance, par les
autorités nationales compétentes, 4d'ume autorisation tenant ddment compte des

dispositions de 1l'annexe III au présent Protocole.

Article 7

1. Les Parties élaborent et adoptent progressivement, en collaboration
avec les organisations internationales compétentes, des lignes directrices et,
le cas échéant, des normes ou critéres communs concernant notamment :

a) la longueur, la profondeur et la position des canalisations utilisées
pour les émissaires cdtiers, en tenant compte, notamment, des méthodes
utilisées pour le traitement préalable des affluents;

b) les prescriptions particuliéres concernant les effluents nécessitant
un traitement séparé; -

c) la qualité des eawx de mer utilisées 2 des fins particuliéres,
nécessaire pour la protection de la santé bumaine, des ressources biologiques
et des écosystémes;

d) le contrdle et le remplacement progressif des produits,
installations, procédés industriels et autres ayant pour effet de polluner
sensiblement le milieu marin;

e) les prescriptions particulieres visant les quantités rejetées,
la concentration dans les effluents et les méthodes de déversement des

substances énumérées dans les annexes I et II.
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2. Sans préjudice des dispositions de l'article 5 du présent Protocole,
ces lignes directrices, normes ou critéres communs tierment compte des
caractéristiques locales écologiques, géographiques et physiques, de la
capacité économique des Parties et de leur besoin de développement, du niveau
de la pollution existante et de la capacité réelle d'absorption du milieu
marin.

3. lLes programmes et mesures prévus aux articles 5 et 6 seront adoptés
en tenant compte, pour leur application progressive, de la capacité d'adaptation
et de reconversion des installations existantes, de la capacité économique

des.Parties et de leur besoin de développement.

Article 8

Dans le cadre des dispositions et des programmes de surveillance continue
prévus & l'article 10 de la Convention, et au besoin en -collaboration avec les
organisations internationales compétentés, les Parties entreprennent le plus
t6t possible des activités de surveillance continue ayant pour objet :

a) d'évaluer sysiématiquement, dans toute la mesure du possible, les
niveaux de pollution le long de leurs cétes, notamment en ce qui concerne
les substances ou sources énumérées aux annexes I et II, et de fournir
périodiquement des renseignements & ce sujet;

b) d'évaluer les effets des mesures prises; en application du présent

Protocole, pour réduire la pollution du milieu marin.

Article 9

Conformément & l'article 11 de la Convention, les Parties coopérent dans
la mesure du possgible duns les domaines de la science et de la technologie
qui sont liés A la pollution d'origine tellurique, notamment en ce qui
concerne la recherche sur les apports, les voies de transfert et les effeis
des différents polluants, ainsi que sur 1'élaboration de nouvelles méthodes
pour le traitement, la réduction ou l'élimination de ces polluants.

A cet effet, les Parties s'efforcent notamment : ‘
a) d'échanger des renseignemente d'ordre scientifique et technigue;

b) de coordonner leurs programmes de recherche.
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Article 10

1. Les Parties, agissant directement ou avec l'aide des organisations
régionales ou d'autres crganisations internationales qualifiédes, ou de maniére
bilatérale, coopérent en vue d‘élaborer et, dans la mesure du possible, en
vue de mettre en oeuvre des programmés d'assistance en faveur des pays en
développement, notamment dans les domaines de la science, de 1'éducation
et de la technologie, afin de prévenir la pollution d'origine tellurique et
ses effets préjudiciables dans le milieu marin.

2. I.'assistance technique porterait en particulier sur la formation
de éersonnel acientifique et technique ainei gque sur l'acquisition, 1l'utilisation
et la fabrication de matériel approprié par ces pays a des conditions avantageuses

"A convenir entre les Parties concernées. .

Article 11

1., Si les rejets provenant d'un cours d'eau qui traverse les territoires
de deux ou plusieurs Parties ou constitue une frontiére entre elles risquent
de provoguer la pollution du miliew marin de la zone du Protocole, en respectant,
chactne en ce qui la concerne, les dispositions du présent Protocole, les Parties
intéressées sont invitées & coopérer en vue d'assurer sa pleine application.

2. Une Partie ne peut &ire tenue pour responsable d'une pollutiocn
ayant son origine sur le territoire d'un Etat qui n'est pas Partie contractante.
Toutefois, la Partie contractante s'efforcera de coopérer avec ledit Etat

afin de rendre possible la pleine application du Protocole.

Article 12

1. Compté tenu des dispositions du paragraphe 1 de l'article 22 de la
Convention, lorsque la pollution d'origine tellurique en provenance du
territoire d'une Partie est susceptible de mettre en cause directement les
intéréts d'une ou de plusieurs autres Parties, les Parties concernées, 3 la
demande de 1'une ou de plusieurs d'entre elles, s'engagent 3 entrer en
consultation en vue de rechercher une solution satisfaisante.

2. A la demande de toute Partie ihtéressée, la question ezt mise &
lt'ordre du jour de la réunion suivante des Parties tenue conformément A
1'article 14 du présent Protocole; cette réunion peut formuler des

Tecommandations en vue de parvenir & une solution satisfaisante.
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Article 1

1. Les Parties s'informent mutuellement, par 1'intermédiaire de
1'Organisation, des mesures prises, des résultats obtenus et, le cas échéant,
des difficultés rencontrées lors de l'application du présent Protocole.

Les modalités permettant de recueillir et de présenter ces informations sont
détermindes lors des réunions des Parties.

2, De telles informations devront comprendre entre autres :

a) les données statistiques concernmant les autorisations accordées
aux termes de l'article 6 du présent Protocole; o

b) les données résultant de la surveillance continue prévue 2
1'article 8 du présent Protocole;

¢) les quantités des polluants.émis & partir de leurs territoires;

d) les mesures prises aux termes des articles 5 et 6 du présent

Protocole.

1. TLes réunions ordinaires des Parties se tiennent lors des réunions
ordinaires des Parties contractantes 2 la Convention organisées en vertu de
l'article 14 de ladite Convention. Les Parties peuvent aussi tenir des
réunions extraordinaires conformément a4 1l'article 14 de la Convention.

2. Les réunions des Parties au présent Protocole ont notamment-
pour objet : '

a) de veiller 2 1'application du Protocole et d'examiner 1'efficacité
des mesures adoptées ainsi que 1'opportunité de prendre d'autres dispositions,
en particulier sous forme d'annexes;

b) de réviser et d'amender, le cas échéant, toute annexe au Protocole;

¢) d'élaborer et d'adopter des progrémmes et des mesures conformément
aux articles 5, 6 et 15 du présent Protocole;

d) ad'adopter, conformément & l'article 7 du présent Protocolé, des
lignes directrices, normes ou critéres communs sous toute forme convenue par
les Parties; '

e) de formuler des recommandations conformément au paragraphe 2
de 1'article 12 du présent Protocole;

f) d'examiner les informations soumises par les Parties en application
de l'article 13 du présent Protocole;

g) de remplir en tant gue de bescin toutes autres fonctions en

application du présent Protocole.
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Article 15

1. Ia réuniorn des Parties adopte & la majorité des deux tiers les
programmes et mesures de réduction ou d'élimination de la pollution d'origine
tellurique prévus aux articles 5 et 6 du présent Protocole. -

2. Les Parties-qui n'ont pu accepter un programme ow des mesures informent
la réunion des Parties des dispositions qu'elles entendent prendre dane le
domaine du programme ou des mesures concernés, étant entendu que ces Parties

pourront & tout moment donner leur accord au programme ou aux mesures adoptés.

Article 16

1. Les dispositions de la Convention se rapportant & tout protocole
s'appliquent 3 1'égard du présent Protocole.

2. Le razglement intérieur et les regles financiépes adoptés conformément
a 1'article 18 de .la Convention s'appliquént &2 1'égard du présent Protocole,
A moinsg que les Parties au Proiocole n'en convienment autrement.

3. Le présent Protocole est ouvert & Athénes, du 17 mai 1980 au
16 juin 1980, et A Madrid, du 17 juin 1980 au 16 mai 1981, & la signature des
Etats invités & la Conférence de plénivotentiaires des Etats cétiers de la
région méditerrandenne sur la protection de la mer Méditerranée contre la
pollution d'origine tellurique, tenue 2 Athénes du 12 au 17 mai 1980.
Il est également ouvert, jusqu'aux mémes dates, & la signature de la
Communauté économique européenne et de tout groupement économique régional
gimilaire dont 1'un auw moins des membres est un Etat cGtier de la zone de la
mer Méditerranée et qui exerce des compétences dans des domaines couverts
par le présent Protocole. |

4. Le présent Protocole sera soumis & ratification, acceptation ou
approbation. les instruments de ratification, d'acceptation ou. d'approbation
gseront déposés auprés du Gouvernement de 1'Espagne, qui assumera les fonctions
de dépositaire.

5. A partir du 17 mai 1981, le présent Protocole est ouvert & 1'adhésion
des Etats visés au paragraphe 3 ci-dessus, de la Communauté économique

européenne et de tout groupement visé audit paragraphe.



6. Le présent Protocoule entrera en vigueur le trentiéme jour & compter
de la date du dépdt d'an moins six instruments de ratification, dtacceptation
ou d'approbation du Protocole ou d'adhésion & celui-ci par les Parties

visées au paragraphe 3 du présent article.

EN FOTI DE QUOI les soussignés,‘dﬁment‘autorisés rar leurs gouvernements
respectifs, ont signé le présent Protocole.-

FATT 3 Athénes, le dix-sept mai mil neuf cent quatre-vingt, en
un seul exemplaire en langues anglaise, arabe, espagnole et frangaise,

les quatre textes faisant également foi.
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Amnmexe T

A, Les substances, familles et groupes de substances suivants sont énumérés

sans ordre de priorité aux fins de l'article 5 du Protocole. Ils ont été

choisis principalement suxr la base

-~ de leur toxicité
- de leur persistance
— de leur tioaccumulation.

1.

2,

Cadmium et ccuposés du cadmium.

Composés organochalogénés et substances qui peuvent donner naissance
2 de tels composés dans le milieu mari 1.
Composés organophosphorés et substances qui peuvent donner naissance
a de téls composés dans le milieu mari 1.
Composés organostanniques et substances qui peuvent dommer naissance
4 de tels composés dans le milieu mari 1.

Mercure et composes du. mercure.

Huiles lubrifiantes usées.
Matigres synthétiques persistantes qui peuvent flotter, couler ou
rester en suspension et qui peuvent géner toute utilisation légitime
de la mer.

Substances dont il est prouvé qu'lelles possédent un pouvoir
cancérigiene, tératogéne ou mutagene dans le milieu marin ou par
1'intermédiaire de celui-ci.

Substances radicactives, ¥y coﬁpris leurs déchets, si leurs rejets ne
sont pas conformes aux principes de la radioprotection définis par
les organisations internationales coupétentes en tenant compte de la

protection du milieu marin.

B. La présente annexe ne s'applique pas aux rejets qui contiennent les

substances énuunérées 4 la section A ci-dessus en des gquantités inférieures

aux limites déterminées conjointement par les FParties.

1/ A 1texception de ceux qui sont biologiquement inoffensifs ou qui se
transforment rapidement en substances biologigquement inoffensives.
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Armexe IT

A. Les substances, familles et groupes de substances, ou sources de pollution,

ci-aprés énumérés sans ordre de priorité aux fins de l'article 6 du Protocole,

ont été choisis principalement sur la base des critéres retenus pour 1l'ammexe I

mais en tenant ccmpte du fait qu'ils sont en général moins nocifs ou sont plus

aisément rendus inoffensifs par un processus naturel et, par conséquent,

affectent en géndéral des zones cGtiéres plus limitées.

1.

11.

12,

13.

Les éiéments suivants, ainsi que leurs composés @

1. 2inc 6. Sélénium 11. Etain 16. Vanadium
2. Cuivre 7. Arsenic 12. Baryum 17. Cobalt
3. Nickel 8. Antimoine 13, Béryllium 18. Thallium
4. Chrome 9. Molybdéne 14. Bore 19. Tellure
5. Plomb 10. Titane 15, Uranium 20.. Argent

Les biocides et leurs dérivés non visés & 1l'amnexe I.

Les composés organtosiliciés et substances gqui peuvent donner naissance
a de tels composés dans le milieu marin & 1'exclusion de ceux qui sont
biclogiquement inoffensifs ou qui se transforment rapidement en
substances biologiguement inoffensives.

Pétrole brut et hydrocarbures de toute crigine.

Cyanures et fluorures.

Détergents et autres substances tensio-actives non biodégradables.
Composés inorganiques du phosphore et phosphore élémentaire.
Micro-oxganismes pathogénes.

Rejets thermiques.

Substances ayant un effet nuisible sur le gofit et/ou sur 1l'odeur des
produits de consommation de 1l'homme dérivés du milieu aquatique, ainsi
gue les composés susceptibles de donner naissance & de telles
substances dans le milieu marin.

Substances exergant une influence défavorable soit directement soit
indirectement éur la teneur en oxygéne du milieu marin spécialement
celles gui peuvent &tre & 1'origine de phénoménes d'eutrophisation.
Composés acides ou basiques dont la composition et la quantité somt
telles gqu'ils peuvent compromettre la qualité des eaux marines.
Substances qui, bien gue non ftoxigues par nature, peuvent devenir
nocives pour le milieu maxrin ou peuvent géner toute utilisation

légitime de la mer en raison des quantités rejetdes.
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B. Le contréle et la rigoureuse limitation du rejet des substances mentionnées

3 la section A ci-dessus doivent &tre appliqués en accord avec ltamnexe III.
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Annexe IIT

En vue de la délivrance d'une autorisation pour le rejet de déchets
contenant des substances mentionnées & l'annexe II ou 2 la section B de
1'annexe I du présent Protocole, il sera tenu compte notamment ei selon les
cas des facteurs suivants @

A. Caraciéristicues et composition du déchet

1. Type et importance de la source du déchet {procédé industriel,
par exemple).

. Type du déchet {origine, composition moyenne).

Forme du déchet (solide, liquide, boueuse).
Quantité totale (volume rejeté chaque année, par exemple).

. Mode de rejet (permanent, intermittent, variant selon les saisons, etc).

(S A NN T . S A
v

. Concentration des principaux constituants, substances énumérées a
l'annexe I, substances énumérées & l'armmexe II, et autres substances,
selon le cas.

7. Propriétés physigues, chimiques et blochimiques du déchet.

B. Caractéristiques des constituants du déchet quant & la nocivité

1. Persistance (physique, chimique et biologique) dans le milieu maxin.

2. Toxicité et autres effets nocifs.

3 Accumulation dans les matiéres biologiques ou les sédiments.

4, Transformaticn biochimique produisant des ¢omposés nocifs.

5 Effets défaveorables sur la teneur et 1'équilibre de l'oxygéne,

6. Sensibilité aux transformations physiques, chimiques et biochimiqgues
et interaction dans le milieu aquatique avec d'autres constituants de
1'eau de mer gui peuvent produire des effets, bioclogiques ou autres,
nocifs du point de vue des utilisations énumérées & la section E
ci-apreés.

C. Caractéristiques du lieuw de déversement et du milieu marin récepieur

1. Caractéristiques hydrographiques, météorologiques, géoclogiques et .
topographiques de la zone cbtiere.

2. Emplacement et type du rejet (émissaire, canal, sortie d'eau, etc.)
et situation par rapport & d'autres emplacements {tels que les zones
¢'agrément, de frai, de culture et de p&che, zones conchylicoles) et
a4 d'autres rejets.

3. Dilution initiale reéalisée au point de décharge dans le milieu marin

récepteur.
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4. Caractéristiques de dispersion, telles que les effets des courants,
des marées 2t du vent sur le déplacement horizontal et le brassage
vertical.

5. Caractéristiques de 1'ean réceptrice, eu égard aux conditions
physiques, chimiques, biologigues et écclogigues existant dans la
zone de rejet. _

6. Capacité du milieu marin récepteur & absorber sans effets défavorables

les déchets rejetés.

D. Disponibilité de techniques concernant les déchets

Les méthodes de réduction et de rejet des déchets doivent Bire choisies
'pour les effluents industriels zinsi que pour les eaux usées domestigues en
tenant compte de l'existence et de la possibilité de mise en oceuvre @

) des zlternatives en metiére de procédés de traitement;

b) des méthodes de réutilisation ou d'élimination;

¢) des alternatives de décharge sur terre;

d) des technologies & faible guantité de déchets.

E. Atteintes possibles aux écosystémes marins et aux utilisations de 1'eau
de mex :

1. Effets sur la santé humaine du fait des incidences de la pollution sur :

a) les organismes marinsg comestibles;

b) les eaux de baignade;

c¢) 1'esthétique.

2. Effets sur les écosystimes marins, notamment les ressources
biologiques, les espices en danger et les habitats wvulnérables.

3. Effets sur d'autres utilisations légitimes de la mer.





